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STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2013. gada 16. decembris)

par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu protokolu starp Eiropas Savienibu un Marokas
Karalisti, ar kuru nosaka zvejas iespé&jas un finansiilo ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu
noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti

(2013/785]ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 43. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apak$punktu un
218. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

(1)  Padome 2006. gada 22. maija, piepemot Regulu (EK) Nr.
764/2006 ('), apstiprindja Partnerattiecbu noligumu
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un
Marokas Karalisti (turpmak “Partnerattiecibu  noli-

gums’) ().

(2)  Savieniba risindja sarunas ar Marokas Karalisti par jaunu
protokolu, ar kuru Savienibas kugiem pieskir zvejas
iespgjas tidenos, kas attieciba uz zveju ir Marokas Kara-
listes suverenitaté vai jurisdikcija.

(3)  Ar Lémumu 2013/720/ES (’) Padome atlava $o protokolu
parakstit, nemot véra ta noslégsanu.

(4  Partnerattiecibu noliguma Isteno$ana, piemérojot proto-
kolu, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un attiecigo finan-

(") Padomes Regula (EK) Nr. 764/2006 (2006. gada 22. maijs), par to,
lai noslégtu Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp
Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti (OV L 141, 29.5.2006.,
1. Ipp.).

() OV L 141, 29.5.2006., 4. Ipp.

() OV L 328, 7.12.2013,, 1. Ipp.

sialo ieguldijumu, ka arT nosacijumus atbildigas zvejas un
ilgtspejigas zivsaimniecibas veicinaSanai Marokas Kara-
listes zvejas zona, ir Savienibas interesés. Tadé] minétais
protokols biitu jaapstiprina Savienibas varda.

(5)  Ar Partnerattiecibu noligumu ir izveidota Apvienota
komiteja, kuras pienakums ir kontrolét minéta noliguma
pieméroSanu. Turklat saskapa ar protokolu Apvienota
komiteja var apstiprinat konkrétus grozijumus protokola.
Lai atvieglotu Sos grozijumu apstiprinasanu, Eiropas
Komisija biitu japilnvaro, ievérojot ipasus nosacijumus,
tos apstiprinat vienkar§ota procediira,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas varda apstiprina Protokolu starp Eiropas Savienibu
un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finan-
sialo ieguldjjumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Marokas Kara-
listi (turpmak “protokols”) (#).

2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz protokola 12.
panta paredzéto pazigojumu.

3. pants
levérojot noteikumus un nosacijumus, kas izklastiti pielikuma,
Eiropas Komisija ir pilnvarota Savienibas varda apstiprinat
protokola grozijumus Apvienotaja komiteja.

(*) Protokols ir publicéts OV L 328, 7.12.2013., 2. lpp. kopa ar
lémumu par parakstianu.
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4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2013. gada 16. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
V. JUKNA
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PIELIKUMS

Pilnvarojuma darbibas joma un procediira Savienibas nostajas pienems$anai Apvienotaja komiteja

Komisija ir pilnvarota risinat sarunas ar Marokas Karalisti un — attieciga gadijuma un ja ir ievérots $a pielikuma 3.
punkts — vienoties par protokola grozijumiem attieciba uz $adiem jautdjumiem:

a) zvejas iespéju parskatiSana saskana ar protokola 5. panta 1. punktu,

b) lémums par nozares atbalsta kartibu saskana ar protokola 6. pantu,

¢) tehniskas specifikacijas un kartiba, kas ietilpst Apvienotas komitejas pilnvaras saskana ar protokola pielikumu.
Apvienotaja komiteja, kas izveidota saskana ar partnerattiecibu noligumu, Savieniba:

a) rikojas atbilstigi mérkiem, kurus Savieniba tiecas sasniegt saistiba ar kopégjas zivsaimniecibas politiku,

b) ievéro Padomes secindjumus (2012. gada 19. marts) par Komisijas pazinojumu par kopgjas zivsaimniecibas poli-
tikas argjo dimensiju,

¢) veicina nostajas, kas atbilst attiecigajiem noteikumiem, ko pienémusas regionalas zvejniecibas parvaldibas organi-
zacijas.

Ja lemumu grozit 1. punkta minéto protokolu ir paredzéts pienemt Apvienotas komitejas sanaksmé, veic vajadzigos
pasakumus, lai nostaja, ko paredzéts paust Savienibas varda, tiktu nemta véra Eiropas Komisijai nodota jaunaka
statistikas un biologijas informacija un cita batiska informacija.

Saja zind un balstoties uz minéto informaciju, Komisijas dienesti pietiekosa laika pirms attiecigds Apvienotas komitejas
sanaksmes Padomei vai tas darba sagatavoSanas struktiram izskatiSanai un apstiprinasanai nosiita sagatavoSanas
dokumentu, kura izklastita sikaka informacija par paredzéto Savienibas nostaju.

Attieciba uz 1. punkta a) apak$punkta minétajiem jautdjumiem paredzétas Savienibas nostajas apstiprinasanai Padomé
vajadzigs kvalificéts balsu vairakums. Pargjos gadijumos sagatavoSanas dokumenta paredzéto Savienibas nostaju
uzskata par pienemtu, ja vien dalibvalstu skaits, kas atbilst blokgjosajam mazakumam, neiebilst Padomes darba
sagatavoSanas struktiiras sanaksmé vai divdesmit diends péc sagatavoSanas dokumenta sanemsanas — atkariba no ta,
kur§ no Siem notikumiem pienak atrak. Ja ir iebildumi, jautajumu nodod Padomei.

Ja turpmako sanaksmju laika, tostarp uz vietas, nav iesp&jams panakt vieno$anos, lai Savienibas nostdja ieklautu
jaunakos elementus, $o jautdjumu nodod Padomei vai tas darba sagatavoSanas struktiiram.

Komisija tiek aicinata savlaicigi pienemt pasakumus, kas ir vajadzigi ka Apvienotas Komitejas lémuma turpindjums,
atbilstiga gadijuma ietverot attieciga lémuma publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un jebkura tada prieks-
likuma iesniegdanu, kas ir vajadzigs minéta lémuma pienemsanai.
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